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B craTbe 0000111eHbI 0CHOBHBIE ICHHOCTHBIE IIPE/ICTABJICHUS AHIVIOA3bIYHBIX UCATeJIel 0 papManleBTax.
ABTOpBI paccMaTpUBaKT 00pa3 ¢apManeBTa KaKk COBOKYIIHOCTh LIEHHOCTHBIX IpeACTABJIeHUMH, (popMuUpyeMbIX
HA OCHOBeE MOJIy4YeHHbIX 3HAHUH 0 MuUpe npodeccuu, 0COOeHHOCTAX NPodecCHOHATBHOMN 1esITeJBLHOCTH U 0 cele
Kkak npodeccuonane B obaactn ¢papmanuu. Ha nmpumepe NMHAMHKHM pa3sBUTUS NpPeICTABJICHHH 0 caMHX
dhapmaneBTax, cnenuduke Ux JeATeIbHOCTH, ABTOPHI MOKA3BIBAIOT H3MEHEHHs, HA0MI01al01Hecs B O CAHUAX
NnpeAcTaBuTeNell (apManeBTHYeCKOro Jeda B Jureparype. Biarogaps Hcnoiab30BaHHI0 XYyT02KeCTBEHHBIX
NPON3BE/ICHUI KJIACCHKOB AHIVIOSI3bIYHOM JTUTEPATYPHI NPOUCXOIUT KOHKPETH3alMs, paclIipeHue U YTOYHeHHe
o0pa3a ¢dapMaleBTa y COBPEMEHHBIX CTY/IEHTOB MeJIMIUHCKMX H (apManeBTHYECKHX BY30B. ABTOPBI
y0equTeabHO NOKA3BIBAIOT MOJOKUTEJbHOE BJIUSHUE  MCIOJIb30BAHUS XY/l0:KeCTBEHHBIX NPOU3BeJeHUH
KJIACCUKOB AHIVIOSI3bIYHOM JIMTEpPaTypbl Ha cTaHOBJeHHMe o0pa3a ¢apmauneBTra y OyAymiux npeacraBurTesei
AaHHOi npogeccun. IIpousBeeHUs1 KIACCHKOB aAHIJIOSA3BIYHOM JTUTEPATYPhI CHOCOOCTBYIOT OCMBICJIEHUIO U 00J1ee
rjJy00KoMy NOHUMAHHUIO CTYJAeHTAMM CyTH Oyayuiei npodgeccuu.
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The main axiological ideas of English-speaking writers about pharmacists are generalized in this article.
The authors consider the pharmacist image as combination of axiological ideas formed on the basis of the received
knowledge about professional word, peculiar properties of professional activity, and about himself/herself as a
professional in the field of pharmacy. Through the example of development dynamics of ideas about pharmacists
themselves, their work specificity the authors show the changes observed in the description of pharmacy
representatives in literature. Thanks to the use of literature pieces the concretization, widening and specification
of pharmacist image in modern medical students take place. The authors strongly display positive influence of the
use of the masterpieces of classical English-speaking writers on pharmacist image establishment in future
representatives of the given profession. The works of literature promote comprehension and deeper understanding
of future activity essence by medical students.
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KauecTtBenHoe (I)apMaI_[eBTI/I‘-ICCKOG O6CJ'Iy>KI/IBaHI/IC OKa3bIBACT HCIIOCPCACTBCHHOC BJIMAHUC

Ha 310POBBC U KU3HDb n}0)1e1‘/'1. HepBBIe JICKApPCTBCHHBIC CPCACTBA MMOABUIIUCH 3aJ10JI'0 A0 TOTO, KaK



JIOM HAayYWJIMCh BECTH 3alHMCH U (PUKCHPOBaTh OCOOEHHOCTH MPUMEHEHUs, ACUCTBUS TOTO WA
MHOTO JIEKapCTBa, UX 1mo0ouHbIe 3¢ dekThl. JlekapcTBa — CIIOKHBIE XUMHUECKUE COSAMHEHUS U TIPU
OECKOHTPOJIPHOM NPUMEHEHHH OHM MOTYT OKa3aTh HETaTHMBHOE BIMSHHUE HA 3I0POBbE YEJIOBEKA,
eciu Obl He (hapMarieBThl. @apMarieBT — 3TO TOT MPOdeccCHoHal, KOTOPBINA 3aHUMAETCS Pa3paboOTKOM,
UCTIBITAHUEM, TPOHM3BOJCTBOM, HW3TOTOBICHHEM, XpAaHCHHEM W  peajH3aluedl JIeKapCTBEHHBIX
npemnaparoB. [ ycmemHoro ocymecTBiIeHHS NPO(PECCHOHANBHON AEATENbHOCTH (apMarieBT
JOJDKEH 0071a/1aTh XOPOIIIO Pa3BUTON TOITOBPEMEHHON 1 00pa3HOI MaMAThIO, OBITh BHUMATEIBHBIM,
OTBETCTBEHHBIM M  aKKypaTHbIM. AOWTYpHEHT, TMOCTYNAIOIMMA B  MEIUIIMHCKANA  HJIH
(dapMareBTHYECKHI BY3, YK€ 00Ja/laeT HEKOTOPHIMU MPEICTABICHUSAMH O TOM, B 4YeM OyneT
COCTOSITh €T0 JICATEIbHOCTh, YeM OH OyleT 3aHUMaThcs B JanbHeimem. Ho B mporecce momydeHust
poeCCUOHATTLHOTO 00pa30BaHUs MPOUCXOJUT YTOUYHEHNE U KOHKPETH3AIUs €ro MpeICTaBICHUH,
T.€. U3BMEHEHHS B 00pa3e, KOTOPBIN CIIOKUIICS Y CTYJICHTa HA MOMEHT €T0 MOCTYIJICHHUSI.

O0Opa3 — 3TO COBOKYIIHOCTb IICHHOCTHBIX IIPEJICTaBICHUH, (OPMHPYEMBIX Ha OCHOBE
MOJTyYCHHBIX 3HAHHUI O MUPE, BOJIOIMY 3HAHUH O HEM H 0 ce0e KaK JTMYHOCTH.

[Ton obpa3om QapmaneBTa Mbl MMOHHMMAaeM COBOKYITHOCTh IIEHHOCTHBIX IIPEICTaBICHHI

4eoBeKa 00 OCOOCHHOCTSAX MPOQECCHOHATBHOM NIEATENLHOCTH, O cebe Kak npodeccroHale, Ha
OCHOBE 3HaHUH O MPOQeCcChH, MPAKTUICCKUX YMCHHI U HABBIKOB, [IEHHOCTHOT'O OTHOIICHHS K HEH
U K cebe Kak Oymymiemy dapmarenty [1].
B crpykrypy oOpasa ¢apmaneBra TakkKe MOXHO BKIIOYHTH M COOCTBEHHYIO NMPO(ecCHOHAIBHYIO
MO3UIHI0 Oynymero ¢papManeBTa, IEHHOCTHBIE CTPEMIICHUS K JIOCTHKECHHUIO MpodeccruoHain3Ma, a
TaKke 1enu MpodeccHoHaNbHOW JAedATenbHOCTH B oOnactd  (apmanuu, cnenuduyeckyro
MPEAMETHYIO 00J1acTh.

@opmupoBanue  obOpa3za  QapmameBTa  IPOMCXOJUT B  TpOIECcCe  IOIyYeHHUS
npodeccuoHaabHOro o0pa3oBaHusi. IMeHHO B 00pa3oBaTeIbHOM IMPOCTPAHCTBE MEIUIIUHCKOIO
(bapmarieBTHUECKOTO) By3a OYIYIIMH CIEHUATHCT B 00JacTH (apManuu NpHOOpeTaeT IepBbie
[IEHHOCTHBIE MTPEJICTABIICHUSI O TOM KeM, TJIe M KaKk OH Oy/eT paboTaTh, y HETO BBICTPAuBaETCS TUIaH
peanmu3anuu obpasa ¢apmareBTa. PeanncTHYHOCTh, TOJHOTA, HACHIIIEHHOCTh W MHOTrooOpasme
o0pa3a 1aeT BO3MOXKHOCTh CTYAECHTaM IPEe010JIeBaTh BCE TPYAHOCTH 00pa3oBaTeIbHOIO IMpoliecca,
npuobperas npodeccuoHanbHO U MPAKTUYECKU OPUEHTHPOBAaHHBIE 3HAHUS M yMeHus. B mponecce
dbopmupoBanus 00pasza (hapMarieBTa TPOUCXOAUT CIHMSHUE PA3HOOOpPA3HBIX CBEIACHHHN O OyayIen
npodeCccur, YTO TIO3BOJIIET BBICTPOUTH CHCTEMY JIMYHOCTHOTO CMBICIIA pealn3anuu obOpasza
¢dapmaniera. OH obecreunBaeT CTYAEHTOB JOCTATOYHO YETKUM, TOYHBIM M BCECTOPOHHUM
npeJcTaBiIeHneM o Oyayuieil mpodeccuu, MoHUMaHUE €€ COLMATbHON CYITHOCTH U 3HAYUMOCTH.

O6pa3 dapmarieBTa, SBISSICH PETYISATOPOM IMOBEACHHS OyIYIIETO CIENMAINCTa B TAHHON 00J1acTH,



CIOCOOCTBYET MEPEHOCY CTPYKTYpPHl MPEIMETHOW NEATEIbHOCTH B CTPYKTYpPY BHYTPEHHETO
IIEHHOCTHOT'O JINYHOCTHOTO TuTaHa [2].

[Tpodeccust papmarieBTa UrpaeT BAKHYIO COIMAIBHYIO POJIb B OOIIECTBE — CIIOCOOCTBYET
(bopMUPOBaHHIO TMPOPECCUOHANIBHOIO MEHTAJIUTETa, LEHHOCTHOTO OTHOIIEHUs K Oymyiieit
npodeccun, a TakXKe YMEHHS CAMOCTOATEIbHO HCKaTh, HAXOAWUTh W MPUCBAaUBaTh 3HAHUA,
HEOOXOAMMBIE ISl YCIEHIHOTO pemeHHss NpoPecCHOHATbHO OPUEHTHPOBAHHBIX — 3ajad.
®opmupoBaHue MpohecCHOHATFHOTO MBIIUICHUA OyAyIIero crenuanicra B ob0nactu ¢apmanuy,
0e3yCcJI0BHO, SIBISIETCS OJHOM U3 LeJeil mpodeccuoHaabHONW MOATrOTOBKHU B By3e. ClenoBaTensHo,
npodeccuoHanbHOE MBIIUICHUE, SBISETCS MOKa3aTelieM He TOJIbKO HaJHuus Y3KO - CIEHUATbHBIX
3HaHWU, HO ¥ TaK)Xe TOro, YTO (hapMaleBT CIOCOOCH HAXOIUTh U Pean30BaTh NPo(hecCUOHATBHO-
OPHEHTHUPOBAHHBIE PEIICHUSI B COOTBETCTBHH C 3THYECKUMHU HOPMAaMHU, MOPaIbHBIMU MTPUHIUIIAMH,
a TaKKe T'yMaHHBIM OTHOILIEHUEM K MAIleHTaM.

Omnpoc, npoBeieHHbIH cpen CTyAeHTOB 1 Kypca (hapMareBTHUeCKoro (hakysbTeTa, IoKasal,
qr0 68,5% pecrnoHAeHTOB omnpeaensuin (apmareBTa Kak 4YeIOBeKa OTBETCTBEHHOro, 72,6% -
xopomrero mnpodeccruoHana, mpu 3ToMm, 82,7% - BOCHIpUHHMAIH (apMareBTa Kak 4YeJOBeKa,
MMEIOIIETO XOpOIlero MaTepuaibHoe obecnedueHue. Ha Bompoc o cytu mpodeccruoHanbHOU
HesTelbHOCTH (apMmaneBTa (IOMUMO MPOJAKU JIEKApCTBEHHBIX cpelncTB) 57,4% ONpOILIEHHBIX
3aTPYAHWIHCH OTBETUTh. OTCYTCTBHE Y CTYEHTOB-TIEPBOKYPCHUKOB OTYETIMBOTO MPECTABICHUS O
xapakTtepe mpodeccun (apmaieBra ITaeT HaM BO3MOXKHOCTb OOpAaTUTBCS K HJE€ HCIOIb30BAHUS
aHTJIOSI3BIYHOM XYy0’KECTBEHHOM JUTEpaTyphl ¢ 1enbio (GopmupoBaHus obOpasza dapmaleBTa Kak
OJTHOTO M3 LIEJOro psla yCIOBHH MOBbIMIEHHUS 3((EKTUBHOCTH 00pa30BaTEbLHOrO IMpolecca B
MEAUIMHCKOM ((hapMalieBTHUECKOM) BY3€.

Crnemyer OTMETHTB, YTO BCE€ OTOOpaKEHHBIE HAMH IIPUMEPHI aHTJIOSI3BIYHOMN XY/TI0’KECTBEHHON
auTepaTtypel  00J1aal0T CMBICIO(OPMHUPYIOIIUM MOTEHIMAJIOM B JIMHIBO-NIPO(EeCCHOHAIBHOM
obpa3zoBanuu Oynymux ¢apmaneBToB. O6pa3 ¢dapMaieBTa, NpPeACTaBICHHBIA B XY10)KECTBEHHON
JuTepaTtype, SBISETCS CBOeoOpa3HOMl OCHOBOM MOTHBAIMM K Oyaymed mnpodeccnoHanbHOM
JeSTeTbHOCTH, TOHUMAaHHU T'YMaHUCTUYECKOH CYIIHOCTH BBIOpaHHOW Mpodeccuu, ee EeHHOCTHON
0a3bl. AyTeHTUYHAasI XyI0’KECTBEHHAsl aHTJIOS3bIYHAS JINTEpaTypa pealnsyeT NpodeccuoHaIbHbIN
KOHTEKCT, COCIUHsS y4eOHYI0 M MPOQECCHOHATBHYIO NESTEIbHOCTH OyIyIIUX CIELUAINCTOB B
obnactu ¢gapmanuu. [IpodeccnoHalbHO OpUEHTHPOBAHHAS Cpela XYI0KECTBEHHON aHTIIOS3BIYHOM
JTUTEPaTyphl pa3BUBACT y CTYIEHTOB (DapMaIieBTHIECKOTO (haKyabTeTa CIOCOOHOCTH COOTHECTH CBOU
JIMYHOCTHBIE CITIOCOOHOCTH U KauecTBa ¢ — TpeboBaHusIMU Oyyieit npodeccuu. HemanoBaxHo u To,
YTO XYJ0XKECTBEHHAasl aHTJIOSA3bIYHAS JIUTEpaTypa CO3JaeT YCIOBHS Ui pediieKCud cOOCTBEHHOU
NesITeIbHOCTH, HAaNpaBJIeHHOW Ha cTaHOBIeHHE oOpa3za ¢apmaneBta. I[IpodeccroHanbHO

OPHUCHTHPOBAHHAa, XYO0XXECTBCHHAsA AHTJIOA3bIYHAasA JuTeparypa, HCIIOJIB3yEeMast npu



(GhopMHUpPOBaHUH IIEIIOCTHOTO oOpa3a dapmalrieBTa, MO3BOJSET HE TOJIHKO OICHUTh TOTOBHOCTH
CTyIeHTa K Oymymieil npodeccnoHalbHON NEeATENBHOCTH B 0o0nacTu (apMaluy, HO U BBICTYIMAET
OCHOBOHM CaMOCOBEPIIICHCTBOBAHHMSI, CIIOCOOCTBYS OCMBICICHHOMY MOHHMAHHUIO CTYACHTOM
(dhapmarieBTHUECKOTO (haKyIbTeTa CBOCH Oyaymel mpodeccumu.

[lpu oTOope XyHOKECTBEHHOW JMTEPATyphl YYHUTHIBAJICS MOMEHT HE TOJIBKO OIHCaHUS
BHEITHOCTH U XapaKTepa caMoro anTekaps Wi GapMareBTa, HO ¥ OPSIO0K JACUCTBUN U OIEpaIlHid,
METOJIOB M CITIOCOOO0B (papMarieBTUIECKOM JeSTCIbLHOCTH.

OO0pa3bl XyJIOKECTBEHHOW JIUTEPATYpbl OOECIICYMBAIOT KOHKPETH3AIMIO IIEHHOCTHBIX
npeicTaBIeHud o0 Oynymied npodeccuu, paciidupeHue akcHOcepbl, W Kak pe3ylbTar,
dbopmupoBanue obOpaza ¢dapmareBta. Ilpm 3TOM mnpuMepbl, B3SATHIE W3  AHTJIOS3BIYHON
XYJIOKECTBEHHOW JIMTEPaTyphl, TIO3BOJSIOT 3aUKCHPOBATH JWHAMHUKY pa3BHUTHS o0Opasza
dapmanieBta. OJHUM M3 TNPHHLIUIOB JIMHTBO-TIPO(PECCUOHATIBHON IMOATOTOBKH CTYICHTOB
MEIUIUHCKOTO ((hapMaIeBTHYECKOT0) By3a sBIsETCS ee npodeccruonanu3anus. Mcmnonb3oBaHue B
00pa3oBaTeNLHOM MPOIECCe MEAUIIMHCKOTO By3a ayTCHTHYHOW XYHO0KECTBCHHOW JIMTEPATyphl Ha
AHTIIMHCKOM SI3BIKE CITOCOOCTBYET OCMBICIICHHIO TEPMHHOB U MMOHATUH (hapMaIleBTHUECKON CUCTEMBI,
CIOCOOCTBYSl MOJICJIMPOBaHUIO o00pa3a (apmaineBra. UTeHHE XYH0KECTBEHHOH JIMTEPATYpPhI
COJICHCTBYIOT CTAHOBJICHHIO MOTHBAIIMOHHO-IICHHOCTHOT'O OTHOIIEHHsI K Tpodeccuu papmarieBra,
pa3BHUTHS MPOPECCHOHATBHOTO MBINIICHHUS. AYTCHTHYHAS XYIO0KECTBEHHAS JIMTEpaTypa mepeaaet
HAKOIUICHHBIN OMBIT JPYrHX JIIOJACH depe3 pediaekchio OyAyluX CIEUAINCTOB B O00JACTH
dapmaru, GOpMHUPYS TUYHOCTHBIN OIBIT CTYICHTA.

Cpenu OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEH XYI0KECTBEHHOTO 00pa3a clielyeT OTMETHUTh:

- 00pa3pl, MPEACTABICHHBIC B XYI0KECTBEHHOH IJIMTEpaType, SBJISIOTCS BOTIUIOIICHUEM
001I1eTro0, MO TYEPKUBAsT ONPEICIICHUE CTOPOHBI XKU3HECHHBIX SBJICHHIA,

- 00pa3bl Bcera SKCIPECCUBHBI, OTpaxasi SMOIMOHATIBLHO-UICIHOE OTHOIIEHHE aBTOPa;

- o0pa3 Bceryna MHOTO3HAYEeH U CaMOJIOCTaTOYEH, SBISACH HCTOYHUKOM «JIHANIOTay aBTopa C
JUTATEIICM.

O6pa3 papmaiieBTa B Xy0KECTBEHHON JTUTEpAType HE TOJHKO MEPEIaeT MPeaCTaBICHUS 00
YCTPOMCTBE anTeK, NeATENbHOCTH (hapMalleBTOB, caMoil (apMaldyd Kak COIMAILHOM SIBJICHHUU C
MPUCYIIUMH €My CHEU(PUISCKIMH OCOOEHHOCTSMHU M MPUMETaMU BPEMEHHU, HO U MOPOXKAAET TEM
CaMBbIM €T0 KOHKPETH3AIHIO U OoJiee TIIy00OKoe MOHUMAaHHE.

Cnengyer OTMETUTH, YTO MOMHMMO HAIllETO MHTEpeca K omucaHuio oOpas3a (apmareBTa B
KOKJIOM KOHKPETHOM JIMTEPATypPHOM TMPOU3BEACHHUH, HAac, OE3yCJIOBHO, MHTEpPECYeT IUHAMHUKA
pa3Butus obpasza dapmaiieBTa B IUTEpaType, T€ H3MEHEHUS, KOTOphIe HAOMI0Aa0TCsI B HeM. B Harire

HCCIEA0BAHUE BOIIIM TMPOU3BEACHUS KJIACCUKOB AHIVIMICKOM M aMEpPUKAHCKOW JIMTEpaTyphl,



KOTOpBIE, HA HAIll B3IV, IPUBHECTH HAWOOJBLINI BKJIaJ B ONMHMCAHWE U3MEHEHUS IIEHHOCTHBIX
npeacTaBieHui 00 oOpase papmarieBTa.

[pexxae Bcero, Mbl XoTUM oOpatuthest kK npame Lllexcrimpa «Romeo and Juliety, roe mbr
BCTpEUaeM ClieyIollee ONM1CcaHue anTeKu:

«And in his needy shop a tortoise hung,

An alligator stuff’d, and other skins

Of ill-shap’d fishes; and about his shelves

A beggarly account of empty boxes,

Green earthen pots, bladders, and musty seeds,

Remnants of packthread, and old cakes of roses,

Were thinly scatter’d, to make up a show.»

Cam anTekapb npeacTaeT nepeq Hamu Kak: «Sharp, misery red horn him to his bones ...

And this same needy man must sell to me.» [3]

[llekcnup BHOCUT B 0o0Opa3 (apmalieBTa aHTypa)XK HEKOW MHUCTUKH W 3araJJoyHOCTH, OTOOpaxkas
peanuu Toro BpeMeHu, Korna ¢papmanesT, 001aasi 3HaHUAMH B 00J1aCTH XUMHUHU U OOTAHUKH, BIIAJIET
HEKMMH TAaMHCTBEHHBIMH 3HAHUSMH U yMeINl TOTOBUTH sifbl. JItoau oOpamanuchk K anTekapro s
paspeleHus: CBOMX He TOJIbKO (PM3UYECKUX, HO U QYLIEBHBIX nepexxuBanuil. [Ipu sToMm, dapmaiieBT
y llekcrupa - 3TO THICAYIIHBIN U UCCYIIEHHBIN 3a00TaM1 YEIOBEK.

[lepBoHayanpHO anTeKkapb BOCIPUHUMAJICS KaK YeJIOBEK-3HaXaph, BJIAJCIOIINA UCKYCCTBOM
MPUTOTOBIICHUS PA3JIMYHBIX CHAI0OUI Ha OCHOBE JIEKAPCTBEHHBIX PACTEHUN, XUMUYECKUX BEILIECTB
U Pa3IMYHbIX IPYTUX NPUPOAHBIX MaTepuanoB. OOpa3 anTekapsi COTKaH W3 NPOTUBOPEYUH, OH
MHOTOJIMK U UMEET JIBOMCTBEHHYIO IPUPOJY — OH JICUUT, Japys 340POBbE, U I'YOUT, IPUHOCS CMEPTh.

3acimyKuBaeT BHUMAaHMS U Fe€HJepHas MPUHAAIEKHOCTh (papMaleBTOB TOro nepuoja. Peus,
0e3yclIOBHO, HJeT O ¢apMaleBTax-MyxuuHax. [Ipuuem MyK4MHBI-(papMaleBThl, B OCHOBHOM,
M300pakaroTCs Kak TIIEAYIIHbIE, MaJONpUBIIEKaTeIbHbIE, HEPSIUIMBbIE M HEUCKPEHHUE, KOBapHbIE
1 BepoJjioMHble oau. [lepBas sxeHIMHa-papMaleBT Oblia 3aperucTpupoBaHa B BennkoOputanuu
B 1869 rony.

B moame Coamyena I'apra «The dispensary in six cantos» (1699) antekapp omuchIBacTCs
cnenyronm obpazom: «The sage in velvet chair here tolls at case, to promise future health for present
fees», rme mpeacTaBuTeNb MPOPECCHH MPOHUYHO HA3BaH MYJIPEIOM, OOCIIAIOIIAM 370pPOBbE 3a
IUIaTy, 4TO MpHaacT 00pa3y dapMarieBTa HEraTHBHBIN OTTCHOK [4].

Heo6xoauMo otmetuth, uTo B 16-17 Bekax ¢apmaneBTbl obnananu 0ojee HIHMPOKUMH
GyHKIMSAMH, B TOM YHCIE 3aHUMAasCh MEIUIMHCKONW TPAKTUKOW B CEIbCKOH MECTHOCTH.
dapmareBThl 3aHUMAIHA BTOPYIO CTYIIEHb B METUIIMHCKON Mepapxuu. dapMarieBT MOT ITOCTaBHThH

AWAarHo3, nmpomnucaTtb 1 CaMOCTOATCIIBHO U3TOTOBUTE JICKAPCTBO.



«Of a mother in the parish where 1 lived, who, having a child that was not well, sent for an
apothecary to view the child; and when he came, as the relation goes, was giving the child suck at her
breast, and to all appearance was herself very well; when the apothecary came close to her he saw the
tokens upon that breast with which she was suckling the child. He was surprised enough, to be sure....
Before he could get home to send a preventive medicine to the father of the child» [5]. 3 onucanus,
npuBesieHHOro B pomane Jlanwans dedo “A Journal of the Plague Year”, cranoBuTCs TOHSATHO, KaK
MEHSIETCsl OTHOIIEHHE K (papMaleBTy U, ClIeOBATENIbHO, 000TaIlaeTCss U PaCHIMPSETCS ero oopas.
ABTOp BbIPpaXacT 6J'Ial"0,[[apHOCTb IpCACTABUTCIIAM aAlITCKAPCKOT'O ACJIa 3a HX CaMOOTBep)KCHHHﬁ
TPpyHd, HEHHOCTHOC OTHOIICHUEC K IMTalIlUCHTAM, CTPEMIJICHUEC ITIOMOYb UM.

I[To mepe pa3BuTHa Hayku 00pa3 GapmaineBTa KOHKPETU3HPYETCsl, IpuoOpeTasi HOBBIE YEPTHI.
Ecmu B pomane Banbrepa Ckorra «The Fair Maid of Perth» oGpa3 dapmarieBra umeer ere
oTpuuaTenbHyio okpacky «But mark the difference betwixt these two men/ The harmless little bonnet
marker assumes the airs of a dragon, to disguise his natural cowardice; while the pottingar willfully
desires to show himself timid, poor spirited, and humble, to conceal the danger of his temper. The
adder is not the less deadly that he creeps under a stone. | tell thee, son Henry, that, for all his sneaking
looks and timorous talkings, this wretched anatomy loves mischief more than he fears danger» [6].
CDapMaueBT MMpCACTAaBJICH KaK OOS3IINBLIN U MaJ'IOIIYIJ_IHHﬁ YCJIOBCK, CKpLIBaI-OH_II/Iﬁ CBOC KOBApPCTBO U
Hu3MeHHOCTb. To B pomane llapnorTel BponTe «Jane Eyre» mbl BUguM, Kak U3MEHSAETCS OTHOLIECHHE
K anTeKapro (a BMecTe ¢ HUM U 00pa3 papMarieBTa Kak COBOKYITHOCTh IIEHHOCTHBIX MTPEICTABICHHIA)
«The good apothecary appeared a little puzzled. | was standing before him; he fixed his eyes on me
very steadily: his eyes were small and grey; not very bright, but I dare say | should think them shrewd
now: he had a hard-featured yet good-natured looking face. Having considered me at leisure, he said
— “What made you ill yesterday?” » [7]. AnTekaps 3/1eCh yxKe T0OpBIi YeT0BEK, C TPyOOBATHIM, HO
,Z[O6pO,E[yI_HHBIM JIMIIOM, JIMIICHHBIM KOBApCTBa.

B mpoussenenusax O. ['eHpH, KOTOpBIH M caM HEKOTOpoe Bpemsi paboTai (hapMaieBTOM,
HEPEIKO BCTPEUAETCs OMUCAHUE anTeKH, 0COOCHHOCTEH ee paboThl, a Takke camux (hapmarieBToB. B
pacckase «The Love - philtre of Ikey Schoensteiny» aBrop omuchIBaeT anTeKy CiIeIyONUM 00pa3oM:
«The Blue Light scorns the labour-saving arts of modern pharmacy. It macerates its opium and
percolates its own laudanum and paregoric. To this day pills are made behind its tall prescription desk
— pills rolled out on its own pill-tile, divided with a spatula, rolled with the finger and thumb, dusted
with calcined magnesia and delivered in little round pasteboard pill-boxes». A cam riaBHbIi repoit
Aiviku llonmTeiiH npezacraet nepen Hamu kak «Behind his counter he was a superior being, calmly
conscious of special knowledge and worth; outside he was a weak-kneed, purblind, motorman-cursed
rambler, with ill-fitting clothes stained with chemicals and smelling of socotrine aloes and valerianate

of ammonia». ABTOp BbIpa)kaeT COYYBCTBHE CBOeMy reporo. OH CONEepEeKUBACT €My, MMOTYCPKUBAsI



CTpacTh AMKH K CBOEMY JIENy, U Kak pe3yJibTaT yBaXeHUE K HeMy Jrojieid. dapMalieBTa, B 1IEJIOM,
aBTOp OmHChIBaeT Kak «...the druggist is a counselor, a confessor, an adviser, an able and willing
missionary and mentor whose learning is respected, whose occult wisdom is venerated and whose
medicine is often poured, untasted, into the gutter», T.e. kak uelOBeKa, K KOTOPOMY JIFOJIU
oOpalaroTcs He TOJMBKO ISl oOJerdyeHus: PU3MYeCKUX CTpajaHHii, HO M 32 COBETOM, MOpalIbHON
MOJIZICPIKKOM M ITOMOIIIbHo [8].

[Tpodeccus papmarieBTa OTHOCUTCS K CHCTEME «UEIOBEK-UEIOBEK», YTO CBUICTEIHCTBYET 00
0cOO0OM BHHUMAaHHUU K HPABCTBEHHOW CTOpOHE JAEATEIbHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH (apMalieBTa 3a
KHU3Hb U 3]I0pPOBbE JIIOJIEH, ero IEeHHOCTHOMY OTHOIICHUIO K MalueHTaM. Bo Bcex paccCMOTPEHHBIX
HaMH ayTCHTUYHBIX IMPOU3BCACHUAX IMPCACTABJIICHA JIMYHOCTD (papManeBTa, BBICTPAaNBAOMICTO CBOU
OTHOIICHHUS C OKPYKAIOIIUM MUPOM.

CrnenyeT OTMETUTh, YTO ayTEHTUYHAs Xy/I0’KECTBEHHAs JHUTEepaTypa Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE
MIOMOTaeT OCO3HAaTh IIEHHOCTHYIO CYIIHOCTh MNPO(PECCHOHANBHON JAedaTeIbHOCTH (apMalleBTa,
cOopMHpOBATH JIMYHOCTHOE OTHOIICHHWE K Oymaymied npodeccuu, CTUMYIHpPOBATh HHTEpEC K
ABTOHOMHOMY TIOJIYYE€HHIO TPO(ECCHOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHBIX 3HAHHWH, CIIOCOOCTBYIOIINX
dbopMupoBaHHI0 TTPOHECCHOHATBLHOTO MHPOBO33peHHs. Bce 3TO copeiicTByeT MO3ulMU, KOTOpas
CTAaHOBUTCS OCHOBaHHMEM Oynyiied mpodeccuoHalbHON AEITeTbHOCTH W TOBEACHUS CTY/ICHTA-
dapmarieBra.

B 3akmoueHun HEOOXOIUMO OTMETHTh, YTO XYA0XKECTBEHHAs JINTEpPATypa HA aHIJIMICKOM
S3bIKE B NMPO(ECCHOHAIBHON MOJArOTOBKE (hapMalleBTOB CHOCOOCTBYET CONMKEHHIO Y4eOHOU u
npoecCHOHANBEHOM NIEeATENbHOCTH, Pa3BUBas y CTYJEHTOB CIIOCOOHOCTh COOTHOCHUTH JTUYHOCTHBIE
KayecTBa ¢ NMpoQeccHOHaNbHBIMU TPeOOBaHUSAMU. AyTEHTHYHAs XYJOXKECTBEHHas JUTepaTypa Ha
AQHTTIMICKOM SI3BIKE CO37aeT YCIOBHUS Il  pediaekcHu COOCTBEHHOW JCSATCILHOCTH, JaeT
BO3MOXXHOCTh CTY/A€HTaM YBHJIETh JWHAMUKY pa3BUTHS oOpasza (dapmareBTa, 4TO MOMOTaeT
OyAylUIMM CHelralucTaM MNPHHITh NpO(EeCCHOHATbHYI0 TO3HUIHMI0, YBHAETh TPYTHOCTU MPHU
OBJIAJICHUH CHEIMAILHOCThIO. Bce 3T0, B pe3ynbTaTe, CIOCOOCTBYET CTAaHOBIICHHIO IIEJIOCTHOTO
oOpaza ¢apwmarieBTa, KOTOpPHI, B CBOIO OYE€pelb, SIBISETCS PETYIATOPOM TIOBEJACHUS U
MOTHBAIIHOHHOM OCHOBOM /U1 TPO(heCCHOHATFHON IeATeIbHOCTH B 00JaCTH (hapMaliiu, OCO3HAHUIO
ee TYMaHHOCTH M IEeHHOCTH. [Ipu paccMoTpeHuu oOpasza ¢apmaieBTa B XYyJ0>KECTBEHHBIX
IMPOU3BCACHUAX PE€Ub BCETrAa HUIACT 00 OCHOBHBIX XapaKTCPUCTHUKAX CYIICCTBOBAHHA YCIIOBCKaA:
OTBETCTBEHHOCTH, 3a00Te, JTOOPOCOBECTHOCTH, CTpaxe, mobpote, mMumocepauu. llomBoas wuTor,
HE0OXOJIMMO OTMETHUTh, UTO 00pa3 ¢apMmalleBTa B aHTJIOA3BIYHONW XYyI0KECTBEHHOU JIUTEpaType —
OJIMH U3 CaMbIX TIYOOKUX TIO KOJUYECTBY PAacCCMATPUBAEMBIX MPOOJIEM, KOTOPHIE €My MPEACTOUT
pa3pemmTb. DTO BOIPOCHI, TPEXKJAEC BCETO IICHHOCTHOTO OTHOIICHUS K JKU3HH U 3JIOPOBBIO

ManuEHTOB, MOPAJIN U STUYCCKUM HOpMaM IMOBCACHUA q)apMaueBTa.
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